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1 re PARTIE

L A  L E T T R E







Tu viens  
de cet endroit 
dont parlait mon 

mari... Rema.

Dis-moi...  
Ma fille  
est-elle  
en vie?

Oui. 
Elle 

l’est.



Qu’est-il 
arrivé?

Oh, ma 
douce fille!

Quand pourrai-je 

Je suis 
désolé...

Je...

Je faisais une 
expédition  
de routine 

lorsque  
votre fille  

m’a vu.

Elle m’a suivi  
à travers le portail 
d’Yggdrasil et elle 

demeure avec  
nous depuis.

la voir?
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Nous avons tout 
essayé pour vous 

la ramener...

Mais nos portails  
ne fonctionnent plus 

pour elle.

Elle sera avec nous, 
sur Rema, pour le 

reste de ses jours. 
Je suis vraiment 

désolé.

Je suis venu vous  
porter cette lettre.  

Je lui rapporterai votre 
réponse, si vous voulez  

en écrire une. Que  
dit-elle?

Ce n’est 
pas à moi 

de la  
lire.

Chère 
maman...
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Je suis en vie et en sécurité. 
J’ai fait beaucoup d’erreurs. 

Je suis désolée. 
Ils disent que c’est sans  

espoir, mais je ferai tout ce  
que je pourrai pour rentrer chez 

nous. Je n’abandonnerai pas,  
peu importe le temps  

qu’il faudra.

En attendant, ne t’inquiète pas  
pour moi. Je suis entre de bonnes mains. 

Fais ce que tu peux pour trouver  
le bonheur en mon absence.

Je promets de faire la même chose. 
Je t’aime.

— Tabby

Tout ce temps, 
j’ai fait tant 
d’efforts pour  

te cacher  
l’existence  
de Rema. 

J’aurais plutôt dû 
te préparer. 

Rema a pris ton père.

J’aurais dû savoir qu’elle 
te prendrait aussi. 
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Ma douce fille au cœur tranquille 
et sauvage... 

Rema a toujours fait partie de ta 
destinée. Je le sais maintenant.

Je voudrais pouvoir te voir, mais  
j’ai déjà vécu cela. Il y a  

peu d’espoir.

C’est peut-être la dernière 
fois qu’on se parle, alors  

voici ce que je  
souhaite pour toi :

Ne sois pas comme ton père 
ou moi. Ne laisse pas la  

peur, la culpabilité  
et la cupidité  

te retenir.  
Vis!

Et sache que je t’aime  
et que je t’aimerai toujours.  
La distance n’y changera rien.

 Je prie pour te revoir, Tabby.

Ma 
Tabby...
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Maman...

Le fantôme 

…

Papa?

Le point de saturation est 

…

Les sujets  
de tests A et B 

ont échoué. 
Cenri a réussi. 

Pourquoi... 
Je dois... 

est revenu. Les tests se 
poursuivent au site B.

atteint. Cenri 
  se porte bien.

savoir  
         pourquoi...
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Tabby. 

Tu...  

Tu  
termineras 
mon travail. 

Tu le  
feras. 

N’est-ce 
pas, 

Tabby?
Papa!

TCHAC

Tu le 
sauras.




